CONSIDERATII DIACRONICE ASUPHA SUFIXULUI -
DB
ION A. FLOREA

In legiturd cu soarta lat. -ella in romand, Al. Graur arita, Intrun
interesant articol®, ¢i sufixul -eq, continuatorul in dacoromani a lat. -ella, a
devenit foarte repede neproductiv, ajungind si fie inlocuit in cele mai muite
derivate cu -icd, tot sufix diminutival. Autorul citat stabilea citeva etape
in evolutia lui -eq, sistematizate de noi astiel : faza initiald, in care romana
comunid (dupd cum probeazd o comparare a dacoromanei cu dialectele sud-
duniirene) a mostenit din latind derivate en -ella, devenit prin evoluiie fone-
Yied -ea{ud)?; edfeq, frunceq, mia, nuig, purcea, rindunea, vergea, vilea etc.,

* Acad. Al Graur, Din istoriend lpoini stea)stele, In Studii de gramatidd, vol. al
1¥i-lea, Fditura-Academiei 1.8, Bomaria, Bucuresti, 1961, p. 5 —~ 4.

F Nu ne pulem pronunia en un w)unct de vedere personal asupra pscurtdrii® lm -egnd
in ;i dacorormiind sau asupra Hunglell® ul -ee, In-coud in avomani si wme Henoromand,
trebude sd ardtém e, in graivrile dacoromine, nu nvmal zi st nea an gi \mx ante fn’ -f’iwz, ci S*
mulie altele {mwal ales {n ‘%nftt Crisana, Transilvania): alunesud ‘alunitd’, NALK Ban, I 51,
pet, 7-- 9, 12 - H 18, 19, 23, 24, 27 — 32, 69, 94, *neg’, ibid. 87, pel, 94 Tpistful’, ibid. 50,
pol. 12, 13, 24, 27, 28, 31, 85 ; andrequd ‘clavicuid’, ALR 111 p. 24, MN 6 957, pel. 46, 53,
185 {Bapat, snd~—vestul {us'\neM sud--vestul Transilvaniel) ; afffeaud ‘surcea’, raspunsurile
ia inircharea 733, }\AJ K Transilv,, pet. 372, 420, 431 {din zona Hunedoarel), sau efifiiaud, NALR
B pet, 24,32 preeaud, NALIY Ot IV MN PL 107 /2 099, pel. 932 ; edieand, rispunsurile la

ebnrea 91"), K\I‘J B Transilv,, pet. 201, 306, 519, 325, 341, 344, 345, 348, 350, 351, 358, 362,
368 ~ 376, 378, 387, 395 -~ 402, 405h, 406, 427 - 429, 431 ~ 433, 448, NALR Ban.. pet. 1 —14,
17— 20, 25, 25, 27 — 29, 82 — 44, 46 - 6Y, 72, 73, 75, 83 — 88, 91 — 94, 96 — 100, NALR
Mold. Bucev., pet. 464, 467, 4.68, 47 i’%, 534 ; encapeand, ALK BN T 711, pct 76,141 (Bang
Transilvania), rdspunsuriie la infrebarea 1395, MALI Transiv,, pet. 281, Mw, 259, 2470, ,?m,
277,288, 201, 284, 205, 306 — 309, 321 - 325. 332, 343, 354, 368, 375, 376, 378, 395 — 397,
399, 406, 4‘ L 425 - 429, 432, 449 ; cureaud, ma,ptf;zmmk Ia tutrebaren 1 485, NMALR Transilv.,
pet. 271, 280, 286, 291 — 295, 306 — 308, 319, 325, 328, 350, 368, 371 375, 395, 402, 406,
431, NALR Lm o pet. 1~ 20, 23 — 25, 37 — 30, 32 — 44, 48, 47, 49 — 03, 65 — 67, 69, 72‘&
73, 75, 83 — 84, 92 — 94, 96 — 100 ; grinzeaud <.§Kindﬁ , ALR TI/ T po 114 MIN 3767, pet
47, Ju (Danal, Crisana) ; _?ra caud. ALR /Y30, pet. 3, 5, 9, 11, 24, 26, 28, 30, 35, 40, 49, a’i
B4, 56, B9, 61, 83, 65, 6%, 75, 90, 107, 108, 116, 131, 136, 180, 218, 257, 285, 288, 302, 385,
308, 315, 324, 393, 464, 476 {Banal, Transilvania, Crisana, nord-estul Meldovei}, ALR 117141,
pet, 53, 105, 310, 316 (Crisana, sud-vestul Traosilvapiel), ibid. 42, pel. 64 (Crigana), ibid.
43, pet. 2, B3, 76, 105, 316 (Banat, Crisana, sud-vestul Transilvaniel) ; micud, rdspunsurile
la intrebarea 906, WALR Transilv., pet. 341, 3065, 378, 379, 381, 384, 489, 396, 397, 406, 409,
433, 458, NALR Ban., pet. 1 — 8, 11 — 20, 22 — 25, 27, 28, 34, 72; nuiaud, raspunsurile
1a intrebarea 1 310, NALR Transilv., pet. 271, 291 - 295, 306, 323, 324, 341, 345, 350, 351,
354, 358, 388, 370 — 376, 381, 387, 302, 398 — 402, 404, 428, 429, 431, 433, 450, 408, NALE
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urmati de a doua fazid, in care apar formatiile sigur romanesti {... ] diminu-
tive cu sofixul -icea, de felul lui floricea, piefricea, ulcea, vilcea [... ] si adjective
diminutivale cu sufixul -eq, de felul lul frumusea, tinerea ete. ... F' &

Intr-o a treia faza, , foarie repede [subl. n. }insi cele mai multe diminutive
simtite ca atare inlocuiesc pe -e¢ cu -fed™ 4.

Intr-o a patra fazi, ,aparitia masivi a cuvintelor { de origine turcd) de
felul lui cerceveq, dusumea, tescherea, tiniche® a pus problema formirii unui
plural convenabil pentru ele. Singurul tip existent in limbi, chiar daci
neproductiv de mulid vreme [subl. 0.}, era acela in -eq, -ele... 8

In sfirsit, in a cincea faz#, c¢a urmare a incadrarii in romini a lmpru-
rauturilor turcesti la tipul in ~eq, -ele i a alter cuvinte {de exemplu fr. soirde >
>rom. seareq, Ir. chaussée roin. sosea), ,tipul nostru {de origine latind -eq,
-ele} devine important si productive.

Ban., pet. 1 -- 8,10 -~ 15, 17 — 24, 27 ~ 20, 32, 33, 35 — 37, 39 — 41, 43, 44, 46, 47, 49 —
%;7 64, 72, 75, 80, 81, 83 — 87, 91, 93 — 98 ; peleaud 'panglicd’, raspunsurile la iontrebarea

473, NAI R Transilv., pcl. 303, 319, 241, 344, 358 si Ja intrebarea 1 515, ibid., pet., 319, 341,
,3‘:4, 342 5 pisireaud *pistrol’, NALR Ban. 50, pet. 2, 3, 8, 11, 18 ; pldseand (san présequd), riis-

£5)
punsurile la intrebarea 808, NALR Ban., pet. 2 — 8§, 11, 12, 18, 19, 23, 24, 29, 30, 34, 40 —
42, 47, 50, B1, B3, 55, 57, 5Y — £4, 67 -- 69, 93, 95, 99, NALR Transilv., pel. 373, 575, 876,
395, 397, 400 — 402, 425, 427, 429, 531, 458 ; purcewud, réspunsurile la intrebarea 941, NALH
Transilv., pel. 271, 291 — 295, 306, 350, 351, 362, 370 — 573, 400 — 402, 405, 428, 431, 450,
NALR Ban,, pet. 1, 3, 5, 6, 8 10, 11, 1815, 17 — 20, 23, 94, 27 — 29, 32, 35 — 37, 39, 41,
43, 44, 46, 47, 51 — 54, 57, 69, 75, &5 — 87, 91, Y3 — 99, ibid., raspunsurile la inlrebarea 938,
pet. 39, 51 ; pusehiequd, ALR 11 1 89, pet. 55 (Urisana) ; rindunequd, rispunsurile la intrebarca
1380, NALR Transilv., pet, 280, 371, 401, 431, NALE Ban., pet. 5, 6 8, 10 — 15, 17, 20,
2325, 27,28, 37, 40, 41, 43, 45 53, 55, 59, 89, 72, 83, 86, U1, 99 ; steaud, Al SN VI 1587,
pet. 29, B3, 84, 76, 310, 318, 325 {Ranal, C‘:’igana) TéspunSir 135 H fntrebarea 1 590, NALR Tran-
silv., pet. 291, 293 - 293, 306, 341, 345, 350, 351, 354, 368, 371 — 373, 875, 395 — 397, 309 —
402, 404, 427 - 429, 437, 433, 447, NALR Baw., pet. 1 - ’7, 9 13, 17 — 20, 23, 24,
30, 43, 83, 35 — 37, 30 — 41, 48, 49 - 84, 66, 67, 69, 72, 83, 84, Y1, 93, 94 ; surceaud,
ie la fntvebarea 733, NALR Trausily,, pel. 341, 458, MALTR Ban., pet, 53, 93. 96, 98 | seseaud,
ansurile Ia intrebarea 1 617, NALR Transilv., pel. 293, 284, 208, Hz 345, 548, 353,
4 38, 371, 378, 3809, 404, 429, 431, 433 ; fovdeequd "eorcodusi’, NALR Ban., pet. 14, raspunsul
twdrebarea 1179 ; wlcequd, rispuns urile 1a intrebaves 754, MALI Transilv,, pet. 290 — 295,
305 h, 325, 428 ; znf’rz"a, rispousurile la intrebarea 855, pet. 271, 291 — 205, 306, 325, 344, 345,
351, 351, 354, 358, ,)73».)’?7, 381, 387, 389, 385404, 4006, 407, 425, 428, 431, 433, 448, 450, 458,
NALR Ban,, pet. 1 — 8, 10 — 14, 16 — 31, 28, 24, 27 — 30, 32, 33, 35 — 57, 90 — 41, 44, 48,
47, 48 — 67, 63, 72, 75, 80, 83, 85 - 88, 90, 01, 95 — 10D ete. Forme aseminitoare, elimo-
logice sau analogice, se gisesc siin ALM : steaud, op. cil. I/ 11450, pet. 19, 26, 29, 30, 32, 33,
36, 37, 40, 41, 45, 47, 51, 54, 55, 61, 03, 70, 87, 102, 112, 118, 127, 136, 144, 180 ; mdsequd,
ipid. T/ 1222, pel. 26, 30, 53, 30, 96, 102 ; curequd, ibid. 225, pet. 29, 30, 38, 90, 1(“() 102, 112,
188 ; soseaud, ibid. 172, pet. 25, 80, 1062, 103,

8 AL Graur, op. cit., p. 6 ,La cuvintele de felul acesta a intervenit nu numai influenta
directd a altor diminulive feminine, c¢f s influenta paralelismuini Jntre masculin si feminin :
dupd modelul pureel { purcea se poate forma usov frumugea aldturl de frumusel [..]*

8 Ibid. : »...Jloricicd, piefricied, uleicd, [rumugicd, {inericd, forma cu -eq, pastrindu-se
adesea numnai in pou”x populari g numal ca adaos Ja una cu -fed: pdpusicd, pcipuw.t ce-al ciitat
in lada mea. Aceasta demonstreazii ci foarte repede tipul de formatie a :mlm muribund, di-
minutivele de la feminine formindu-se cu tot folul de alte suiixe.

® De fapt, cuvintele turcesti pilrunse in romani jncepind din ecolul al XVl-iea nu au
in limba de origine terminatia -eq, ¢i ~a, -1, dar wai ales -¢, ceea ce, inseamnit ¢ inainte de san
coneomitent cu .problema formirii unul piurai convenabil® a existat problema adaptiril
'émprumuturilnr turcesti in romind la fovma de singular.

S AL Graur, op. cif., ». 7.
) " Ibid. : ,De aici incolo avemn wmal rar trecerl la singulare in -ied (corded (‘nrdh ) sl mult
mat des cazul contrar : po(z"a, péipsed, zabren << podeald, vipseald, zdbrald, proplea <U propteald,
Fumenea <! rumeneald gi multe aliele, cuvinte care capatd vn singular prin am}ogw ®
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Existd totusi citeva detalii care nu sint in concordanld cu opinia expri-
matd de acad. Al. Graur si prezentatd de noi pe scurl mai sus, fapt carc ne
delermini si reexaminidm problema, incercind si raspundem la urmatoarele
Intrebiri : din ce perioada sint ateslirile cuvintelor eu -eq (mosivmtc si deri-
vate), ce rispindire au ele (in raport cit concurentele lor cu -icd, aparutv prin
schimbare de sufix) jn graiurile dacoromane, cind, din ce cauze si in ce pro-
portii s-a produs mloculrca Iui -ea cu -ied, situalia lul -ea in stadiul actual al
dacoromanei.

Atestirile cuvintelor romanesti cu -ea mostenite din lalind demonstreazi
cad cele mai multe s-au folosit neintrerupt pina in prezent pe tot teriloriul
dacoromaénesc si fard si sufere, decit in unele cazuari, substitutia de sofix.
Derivatele pe teren romanese au ca prime atestiri, cum este gi firese, sufixul
~ea $i nu -icd. Atestarile sint din limba veche : bucdlea (la Varlaam, Dosoftei,
Palia, Anonimus Caranscbesiensis), calicea (LLB), cdlusea (Polizu, Costinescu,
Vacarescu, Pann), cdrticea (Gasler, intr-un text de la 1700, Anonimus Caran-
sebesiensis), celdlea (L.B), curcubefea (LB), feciorea {(Cuvente den betrani
L, 145), hainiceq (LB), junincea (LB), livezea (Dosoftei), penglicea (Baronzi),
particen (document de la 1672, Dosoftei, Biblia de la 1688, Anonimus

~Caransebesiensisy, piefricea (Dosoftel, Cantemir, LB), pulinea (Coresi, 1381)3,

finerea (Pravila lui Vasile Lupu) etc. Dupa secolul al XVII-lea, atestérile
de derivate cu -ea coexistd cu cele cu -ie, in proporfii care difera de la cuvint
la cuvint si de la regiune la regiune.

Cele mai numeroase $i mai diverse derivate cu -ex se intilnesc in lite-
ratura populara (cule asd mai ales in secolul al XIX-lea si la mceputul SCCO-
lalui al XX-lea, dar evident mai veche, in unele cazuri mult mai Vcche)
prunul rind in p()E‘?Ie (51 in special in rimé, care le-a conservat mai hmc)
dar si In prozA sau in glosare vegionale : a/bdstrea (la Marian si la Jarnik-
Barseanu), albinea (text popular din Transilvania), biielea (Marian), bfrinea
(text popular din Caransebes), bitea (Marian), bilicea (descintec, m?’nma)
bulurea {Dolj), cdpricea (Pisculescu, in rima), cardrea (Teodoresgu, Rete-
ganul, in rima), celerea (Reteganul), ciufurea (Teodorescu), cocortea (Bud,
Tiplea), cordbea (Teodoresen, Vieiu), covdled (Isp!resvu) curdturea (Radulescu-
Codin), curlicea (Birlea) etc. Trebuie insd observat ¢d si in literdtura popu-
lard se manoifestd tendinfa ca -eq (din derivate sau din cuvinte mostenite)
si fie inlocuit cu -icd. Fald de un text din Gorj: ,Funzuliti ca smiceaua/
Vizui frunza ca paraua/Si lastarul ca undreana/lmi fual pusca si vergeaua
Si-mi apucal poteceaua/Suii dealul 5i viillceaua/Si-mi asternui ipingeaua/Unde
cinta turtureaua®, MAT. IFOLIK, 380, un altul, din Arges, prezintd deja o
noutate, prin coexistenta formelor concurente : .51 mi se certa/Cu o cumnné-
teaj Cu o suritea/ Cu o cumnéticd/Cu o surfficd™, ibid, 1111, peniru ca alte
texte, in ciuda rimei, s fnlocuiascad din derivate pe -ea cu -ied: ,Da lon
mi-avea/Mi-avea o mielusici/Mindra Irulnu‘;ici“, Teleorman, ibid. 3, . Mindru-i
locul si frumos /5-a pus turturica jos/Si s-a pus pe-o rimurici/Cu doi pui
alaturea”, Neamt, ibid, 1328, ori: ,,A fatat cateaua/Nond citei/A fitat
purcica/ Noua purcei”, tot din Moldova, DESC. 128.

¥ Laura Vasilin, Derivarea cu sufixe si prefixe in Carfea et Inpdldturd a diaconuiui Coresi

din 1581, In Studii si materiale privitoare la formareq cuvintelor in limba romand, 1, Editura Aca-
demiei R. S, Romania, 1959, p. 227 — 228,

5 — Lingvistica 211

BDD-A1398 © 1983-1984 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.35 (2026-06-25 14:24:55 UTC)



66 , ION 4. FLOREA i

Tinindu-se seama de succesiunea unor atestdri, de exemplu: bucdlea
(Palia, Varlaam, Dosoftei, Anonimus Caransebesiensis, Tichindeal) si bucd-
ficid (Creangd, Ispirescu, Barcianu, Pamfile, Zanne, Alecsandri, Zbiera)?,
pieiricea (Dosoftei, Cantemir, Slavici, ALR SN V 1289, pct. 762, 836, 848,
din Muntenia gi Oltenia) si piefricicd (Creanga, Girleanu, Topirceanu, Calinesen,
texte populare din Moldova si Dobrogea), rindunea (texte din 1661 si 1812
in Gaster, Cheia intelesului, Floarea darurilor, Cantemir, Bolliac, Cezar
Petrescu, Pribeagul, Sadoveanu si mai ales poezia populard) si rindunicd
{Zilot Romanul, Marcovici, Asachi, Odobescn, Caragiale, Goga, losil, Bra-
tescu-Voinesti, Girleanu, Hogas, Bassarabescu, Eftimiu), se poate spune ci
tendinta de inlocuire a lui ~ea eu -icd In numeroase derivate si chiar in cuvinte
mostenite este relativ recentd (secolul al XVIII-lea). Dar repartizarea geogra-
ficd a atestarilor pune noi semne de intrebare: a fost aceasti tendinti
general dacoromini sau s-a manifestat cu precddere in unele zone si putin
sau deloc in altele ?

Ca rispuns la aceastdi intrebare, atlasele lingvistice si textele dialectale
(in primul rind)*?, ca si textele de folelor (localizabile) evidentiaza faptul ci
in Transilvania, Crisana, Maramures, parti din Banat si partea de nord-est
a Olteniei formele cu -ea sint si in prezent foarte numercase, chiar exclusive,
pe cind in spaticl extracarpatic inovatia {formele cu -icd) abia dacd a mai
lisat loe formelor cu -ea 1 alunea, ALR 111, p. 21, MN 6943, pct. 27 (Banat),
NALR Ban. I 51, pet. 79, 1214, 18, 19, 23, 24, 27--32, 69, 73, 94,
ibid. 87, pet. 94, ibid. 50, pet. 12, 13, 24, 27, 28, 31, 35, 56, 69, 72, NALR
Olt. T 88, pct. 936938, 941, 942, 947, RV XXVI 29, dar alunicd, ALR
II/1, p. 21, MN 6943, pet. 192 (sud-estul Transilvaniei), 531, 537 (Moldova),
728, 987 (Muntenia), ALR I/I 26, pct. 385, 388, 392, 395, 396, 398, 400
(Moldova), NALR Mold. Bucov. I 64, toate punctele, cele mai multe eu pl
~ele sau (o alltd inovatie) -ici (pet. 464, 484 [11} 492, 515, 528,-533, 53§,
548, 569, 574, 575, 579, 580, 590, 598, 601, 610, 627, 633, 635, 636, 650,
657, 663) si in rim# la poezii populare din Muntenia (MAT. FOLK. 735,
787, 815, 899, 910, 918, 1405, 1409) si Bucovina (RV IV 10, 69, VI 6, XII
35, 66, XV 15, XXVI 22); cucurbelea ‘mirul-lupulai’, ALR SN III 657,
pet. 2 (Banat), 705, 928 (Muntenia), cucurbeficd, ibid., pet. 414, 520, 605,
723, 728, 769, 987 (Moldova si Muntenia); frumuses, ALRT, p. 108, pet.
228 (Transilvania), MAT. FOLK. 168, 491, 1287, RV X 19, XVIIT 19,
KXVIIL 33, frumusicd, TD Munt. IL, p. 475, pet. 723, NALR Meld. Bucov,
I1 MN 521, pet. 463, 475, 482, 491, 502, 623, MAT. FOLK. 3, 308, 311, 475.
430, 815, 855, 870, 884, 1155, 1233, 1269, 1331, 1436, RV IV- 64 ; gogosea,
NALR Olt. II 269, pet. 915, 920, 928, 932, 968, 970, 971, 985, 986, gogosicd,
ALR SN IV 1078, pet. 682 (Dobrogea), TD Munt. II p. 832, pet. 751 5 lopdtea,
ALR SN IT 476, pct. 353 (Maramures), ibid. 336, pct. 219 (Transilvania),
ALR II/T p. 35 MN 2198, pct. 235 (Transilvania), NALR Olt. IV 787, pet.

? Formoele de plural cu ~ele nu intrd in discutie, neputindu-se stabili ce formd de singular au.
10 Doresc sd muljumesc §i pe aceasld cale colegilor de Iz colectivele de dialectologie de
1a Institutul de Cercetdiri Ftnologice $i Dialectologie din Bucuresti si de la Institutul de
Lingvisticd si Istorie Literard din Cluj-Napoca pentru amabilitatea de a-mi fi permis consul-
tarea materialului dialectal inedit de la NALR Munlenia si Dobrogea, NALR Banat st NALR
Transilvania (NALR Transilv.).
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904, TD Olt., p. 151, pet. 938, lopdlicd, ALR SN I 478, pet. 219 (Transilvania),
362 (Maramures), 364, 386, 414, 514, 520, 537, 551, 605 (Moldova), 682
{(Dobrogea), ibid. 336, pet. 228 (Transilvania), ALR ¥/I p. 35 MN 2198,
pet. 260 (Transilvania), 431 (Moldova), NALR Olt. 1V 787, pet. 907, 9386,
438, 940, 945, 975, 978, 995, TD Mold. Bucov., pet. 603, TD Olt., p. 1486,
pet. 937 si, cu pl. -ici, NALR O, I 226, pet. 923, ibid. IV 787, p(é 946,
473, NALR Ban. I 106, pct. 2; porumbea, ALR SN IIT 632, pet. 130, 219,
325 (Iranstlvania, Crisana), N&LH Mar. II1 598, pet. 221, 224, 232, MAT.
FOLK. 801, porumbicd, ALR SN IIT 632, pet. 182 (sud-estul Transilvaniei),
NALR Mar. LIT 598, pet. 236 ; rindunea, ibid, 597, p(f 222 228, 230232,
240, NALR OIt. 111 MN PL 94/1380 pet. 937 (si 916, impreund cu rindunicd,
-ici), raspunsurile Ia infrebarea 1380, NAILR Transilv., pet. 243, 258, 262,
269, 272, 273, 281, 290, 322, 327, 371, 401, 404, 405, 426, 430, 431. 449,
NALR Ban., pct. 5, 6, 8 1015, 17, 20, 2325, 27, 2031, 37, 38, 40,
41, 43, 45, 53, 55, 59, 68—70, 72, 74, 80, 82, 83, 86, 88, U1, 99, NALR MDD,
pet. 709, MAT. 14()LK 1385, BV IV 66, XXXTI 2%, rindunicd, vaspunsurile
la intrebarea 1380, NALR MD, NALR Ban., Transilv., majoritatéa punctelor,
mai mult de jumétate din ele cu pl. -ici, NAI R Mar. 111 597, pct. 221, 233,
235239 (in estul Maramuresului, spre Bucovina gi Moldova), NALR 0Olt.
IIT MN Pl 94/1380, majoritatea punctelor, in cele mai*multe cu pl. -ici,
MAT. FOLI. 787, 1213, 1329, RV 1V 50, X 1, XXV 1, 21 ; singurea, MAT.
FOLK. 36, 762, 786, RV IX b6, singuricd, TD Munt. I p. 248, pet. 764, II
p- 123, pet. 701, MAT. FOLK. 763, 829, RV XXV 24, XXVT 22, XXVIII'29;
surcea {format. de la surcel), NALR. Mar. IT 289, pet. 221229, 231 —234,
238--240, NALR Olt. 11 222, pet. 902—904, 909, 922, 925, 934, 936, 948,
955, 956, 958, 962, 963, ibid. 111 49/, pet. 931, raspunsurile la int rebarea
733, NALR Transilv., pct. 244 "“O 252, 263—267, 269, 276, 277, 286, 320,
323, 337, 338, 340, 341, 355, 359, 362364, 371, 386, 389, 400, 412, 414,
434, 442, 445, 447449, 453, 4;4, 456, 458, NALR Ban., pet. ,‘2, ?a 9,
24, 32, 34, 53, 59, 6971, 73, 74, 76, 80, 83, 85, 86, 88, 92, 93, 95, 96, 98,
si la intrebarea 732, NALR Transilv., pet. 241, 242, 245, 251, 253, 255,
266, 268, 276, 339, 443, surcicd, NALR Mold. Buc'ov., numeroas&z raspunsuri
la intrebarile 732, 733, NALRR Olt. 11 222, pet. 914, NALR Transilv., ridspun-
surile la intrebarca 732, pet. 249, 254, 282, 302, 316, 317 si la intrebarea 733,
pet. 246, 247, 316, 317, DESC. 105 ; aleea, NALR Mar. 11 303, pet. 2222327,
229--234, 238240, NALR Olt. 1T 232, pet. 902, 905, 912, 915, 936, 942,
943, 946, 947, 949, 951, 953, 954, 9060, 966, 980, 931 (si 943, 088, cu forme
duble), TD Oit. p. 200, pet. 947, raspunsurile la intrebarea 754, NALR
Transilv., pct. 245, 258, 269, 270, 272--274, 288--297, 305--308, 325, 1326,
333, 428, 447450, in doul zone, apropiate de Crisana si de Banai, NALR
Ban., pet. 70, 71, MAT. FOLK. 495, 1549, 1578, DESC. 16, ALM #1/1 639,
pet. 1, uleicd, ALRT, p. 94, pet. 192 (sud-estul Transilvaniei), p. Hf:; pet.

284 (Transilvania), p. 166, pet. 386 (Moldova), NALR Mar. 1T 303, pct.
235--238, NALR Oli, II 232, pet. 918, 925, 939941, 945, 948, 9560, 952,
962, 964, 965, 968, 970, 979, 982--985, 987, 992, 994—997 si (cu pl. -ici §i
-ele) 907, 921, 989, 990, iar altele numai cu pl. -ici, TD Munt. I p. 19, pet.
757, 1, p. 302, pet. 715, rispunsurile la intrebarea 754, NALR Mold. Bucov.,

general (m pet. 514, 543, 563, 661 si pl. ~ici), NALR Transilv., pet. 241,

246--255, 257, 261268, 275--285, 287, 298301, 393, 304, 309-»~324,
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332, 334--336, 339--346, 351~5~--~35(3, 358, 360--364, 367— 369, 375, 376,
380383, 387--300, 305, 397399, 406, 412414, 416423, 427, 432,
433, fi.’ié%;mfldi 444,446, 452, 453, L).) 460 (m pl. -ele sau -ici), NALR
Ban., pet. 2, 51, 70, 72, 84, AI M II/T 625, pet. 513, 16, 18, 19, 59, 66, 68,
87,88, 193, 206, 209, ibid. 639, in marea majoritate a punctelor, RV XVIII 3,
8 ; vilea (cu ea realizat ca &, &, ¢, ¢, 4, ed), NALR Mar. I1 360, pet. 221 —234,
© 238, 239, NALR OIt. I1I MN PL 58/855, pet. 901 — 984, 986 - 994, 996 — 098,
raspunsurile la intrebarea 855, N %LR Ban., in toale punctele numai vifeaud
(realizatl ca vildud. vi{dud) san vilea (vealizat ca vifd, vijd), NALIY Transilv., in
marea majoritate a punctelor vifed sau vifeaud, NALR MD, pet. 671 -- 720,
722 730,732 - 741, 743 — 781, 763 — 784, 786 - 796, 798 — §13, 815 — 824,
826--856, 868—871, 875, 876, 885, 890, 893, 895, 890, 898900, iar in punctele
785, 707, 814, 880, 888 si 889, dubleie cu -ea sicu -icd, NALR Mold Bucov.,
puncte din Bucovina si din sud, TD Munt. IT p. 180, pet. 705, p. 185, pct.
706, g 771, pet. 748, 'T'D Mold. Bucov., pet. 804, ALM i1 ‘)‘)5 pLi 17,
10, 75, 206, 211, 212, 214, 217221, RV XVIII 1, »ificd, NALR Mar. II
360, pet. 235237, NALR Olt. 111 MN PL D3/855, pet. 985, raspunsurile Ia
fntrebarea 855, NALR Transilv., intr-o zound din apropierea  Moldove
pet. 241, 248, 253, 255, 263, 264, 266, 275, 276, 278 283, 285, 299, .J{)l
302, 317, 338 si cu rispuns dublu, cu -ea si cu -icd, pel. 265, 267, 277, NALR
MD, pet. 721, 742, 762, 814, 825, 807, 872--874, 877 —884, 885, 887,
894, 897 si, cu dubletc, 785, 797, 814, 88(), 888, 889, NALR Mold. Bucov.,
majoritatea punctelor, ALM I/T 223, marea majoritate a punctelor.
. Numeroase alte cuvinte manifestd aceeasi tendintd. Chiar dacd numirul
atestarilor este prea mic si nu permite o cartografiere a fenomenului, Lotusi
este limpede cé [ormatiile cu -ex preced pe cele cu -icd i cd, atunci cind sint
relativ sincronice, formatiile cu -ea(ud), provin din zonele conservaloare din
acest punet de vedere: Banat, Transilvania, Crisana, Maramures, nord-
wvestul, Olteniei, nord-vestul Munteniei; se intelege, lucrurile stan numai in
geners Al astfel, cicl nu sint excluse formatiile noi (cu -icd) nici in aceste zoue,
{vezi, de exemplu, rindunicd, preponderent si in aceste zone) dupd cum niei
relicvele (cu -ea) in teritoriul dacoroman extracarpatic (vezi, de exempla
vitea). Citeva exemple sint edificatoare : cdrticea, MAT. FOLK. 90 (iu rim4i),
carticied, ALRT p. 237, pct. 723 (Mun[enia) MAT. FOLK. 71 (nu e in rimi),
RV IX 16, 18, 19, 20 (cele mai multe in interiorul vecrsulai); floricea, MAT.
FOLK. 55 (in rim#), RV IV 66, 105, 141, IX 23, 24, 26, XVIII 15, XXVI
34, XXVII 19 (cu doud exceplil, numai in rim@), floricied, ALBT, p. 238,
pet. 723 (Muntenia), RV, [oarte des, in rimi sau-in interior, MAT. FOLK.
409, 735, 775, 979, 1095, 1123, 1155, 1342, 1415 (cel mai des In interior) ; mi-
tilea, ihid. 38, 162, 492, 1033, 1219, mifilicd, TD Munt. TI p. 431, pet. 725,
T Mold. Bucov. pc{ 604, NALR Mold. Bucov. I MN 222, in nurmeroase
puuciv (niciodald mititea), MAT. FOLK. 475, 489, 871, 884, 1098, 1111,
1436 (in rimd sau nu); pdsdrea, ibid. 333., 334, 345, 346, 364, 791, 827, 364,
D02 (cu o exceptie, toate In rim#), RV XX 1, XXII 20 (numai in rima),
p&saricé ‘»IAT FOLIC. 406, 549, 644, 1037, 1054, 1143, 1199, 1202, 1211,
1566, 1579 (in rimé sau in wtorml) RV V123 IX 12, XVI 2, XXIT 13, XXX 2
{mai ales in interior) si, cu pl. -ici, NALR Olt. III, pet. 977—980, 982, 983,
087 — 903, 995 —998; pleiricea, RV XXV 13 si ALR SN V 1289, pct. 762,
836, 848, Muntenia si Oltenia (fomele vechi s-ar explica in aceste zone prin

BDD-A1398 © 1983-1984 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.35 (2026-06-25 14:24:55 UTC)




"‘ONSIDLPA'} IT DIIACRUNIC}L A*-sl PR’& § '( F 1VUL(’L ~EA 69

aceca ¢d se ghsese intr-o formuld fixd, numele unui joe de copil), pietricied,
thid., pet. 701 {Muntenia, singurul din zond carce a inovat), iar ca apélativ,
ALRT p. 2, pet. 2 (Banat), MAT. FOLK. 1335, RV XVI 28, XXIV 4, XXV
13; o sthc zmnmmmaw este si in cazul wnumelul unui alt joc, de-a
purcequd”, AL SNV 1302, in c: e formele vechi (cu -eq), in pet. 192, 728,
762, 791, 812, M% 872, 876, 886, 849, 928 (Transilvania, Munl enia Oltenia)
sint mult mai numeroase decit fm'mk cu ~ied, pei. 520, 784, 3 (Moldova,
Muntenia): pulines, doar in MAT. FOLIK, 1{)‘)'" pulinicd sau pu,lmlu‘a, TD
Munt. T¥ p. 57, pet. 604, p. 331 pet. 730, MAT. FOLIL 1078, 1340, RV 1V 34,
39, 76, XVI 4, XXV 9, XXVII 7 ramurea. m.,;% ales in literatura .populard,
dar si da Cosbue (Transilvania) sau Sadoveanu (Intr-o prelucrare a legendei
Bochiel), ramuried, mai ales in Hteratura cultd ; refea "danteld’, NALR Olt.
I 286, pet. 943, dar rdfied, in toatd Bucovina {réspunsurile Ia fntrebérile
1402 5i 1479 din Chesiionarul dialectel, Tasi, 1970, aflate la Centrul de Lingvis-
ticd, Istorie Literara si Folelor, lasi); snblirea, ALRT p. 30, pet. 36 {Banat),
p- 108, pet. 228 (Transilvania), in ambele situatii In rima cu frumuses, MAT.
FOLK. 261, 705, 1034 (numai In x”ﬂd} BV VI 16, XVII 6, subliricd, . TD
Munt. T p. 50, pet. 676, p. 256, pet. 763, 1T p. 41, pet. (}‘J% p- 144, 154, pet.
703, TD Olt. p. 327, pet. 973, MAT. FOLK. 1420, RV XXI 8; flinerea, MAT.
FOLK. 11, 241, 282, qu 852 (numai in riwd), RV XX 16, XXVIIT 33 (in
rimd), finericd, NALR Olt. 1T 180G, pet. 901, MAT. FOLI. /Gl ‘J‘} tity,
1250, 1291, 1358, 1399, 1420 (mai ales In rima); fwrlurea, ALRT p. 134,
p(‘( 284 /'i’mnsﬂv;mia), MAT. FOLK. 335, 345, 755, 776, 786, 1081, 1313,
1323, RV IV 105, IX 7, 12, XXV, 9 (mai ales In rimd), furfuried, MAT.
FOLIK. 637, 1328, RV IX 13, XXV 23 24 (in rima si in interior) ; vdlcen (sau
vileeay, ALR SN 11T 816, pet. 172, h’2 192, 272, 284, 346, 349, 353, 362,
682, 723, 728, 784, 791, 812, 836, 876 886, 928, 987 (Fransilvania, Maramures,
Muntenia, Dobrogea), NALR Mar. Il 676, pet. 221, 224» 228, 231, 233,
235, 240, TD Munt. I p. 280, pet. 767, p. 337, pet. 773, H .21, pety 592,
p. 90, pet. 898, p. 190, pet. 706, p. 220, pet. 708, p. 231,233, )rt 710, . 312,
pet. 716, MAT. IFOLK,, foarle numercase (nuntai in vima), na[um (sayl vileicd),
ALR SN 11, pet. 141 (Trapsilvania), 571, 605 (Moldova), NALE Mar. 111
676, pet. 238, MAT. FOLK. 1436 ; vergea, ALE SN 1V 1054, pety 682, 705,
764, 899, 928, 987 (Muntenia si Dobrogea), NALR Mar. TIT 837, pet. 223,
206228, 233--235, 238, NALR Oit. IV 736, in numeroase puncte, vergicd,
NALR Mar. T 837, pet. 236, 237, TD Mold. Bucov., pet. 604.

Sint situvatii in care formelor cu -ied nu le mai corespund formele cu
~eq, rimuse in dictionare {ard atestare directd sav cu atestari putine, fie vechi,
fie populave. De exemplu : boneticd, ALRT p. 213, pet. 551 (Moldova), baulu-
ried, TId OW. p. 434, pet. 995, burbunicd, NALR \i()ld Bucov. § MN 443,
bunicicd, TD Munt. 1 p. 402, pet. 775, caldicied, thid. p. 181, pet. 756, irtee-
linicd, thid. 1, p. 360, 365, pet. 720, lumindricd, ibid. p 5/“ pet. 733, nilicd,
ibid. ¥ p. 299, pet. 769, p. 355, pet. 775, p.o 3905, peb. 778, 1 p. 9. pet. 091,
p. 48, pet. 644, p 2‘37, pet. 710 {co pl. -ele si masculin sg. nilel}, pulinicd,
ALRT p. 233, pet. 705 (Muntenia), T Qht. p. 4 426, pet. 967, T Munt. 1,
2 47, pet. 873, p. 04, pet. 677, 11 p. 289, pet. 714, p. 297, pet. 715, p. 782, pet.
748, strmdnicd, MAT. FOLIK. 1313, dar nicaieri (conlorm dictionarelar con-
sultatey bdufurea. bopefea, bunicen, cdldicea, incelinea, {umindreq, nilea,
putinea, sdrindneg, seu cdpsunicd, BV 1L 18 (lar edpsunea doar, poate, in
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Anonimns Caransebesiensis), edrnicicd, MAT. E‘OLK. 153 (iar cdrnicea doar
ia Cantemir si in Anonimus Caransebesiensis).

Pina prin secolul al XVIl-lea nu se manifestase tendinta de inlocuire 2
Tai ~eq cu -icd in derivate sau in cuvinle mostenite niciieri pe teritoriul daco-
roméan. Asadar, nu cum alitmd Al Graur: ,foarte repede cele mai multe
diminutive simtite ca atare inlocuiesc pe -ea cu -icd: floricicd, pietricicd,
nicicd, frumusicd, tinericd...” 1%, ¢i abia din sau dupd secolul al XVIl-lea (o
cercetare exhaustivd ar putea preciza si mai bine perioada) apar formatiile
e -icd in locul hui -ea. Aceastd inlocuire fucepe sa se manifeste dupii ce intra-
serd si se adaptaseri in romand numeroasele turcisme terminate la singular
in -ea si la pluxal in -ele, dupid modelul derivatelor roméanesti cu sufixul -eq,
-ele. Nu se poate sustine ci ,tipul in -eq, -ele era muribund® si ,neproductiv
de multd vreme® 12 ju pericada intririi in romand a imprumuturilor turcestit®;
dimpotriva, era destul de raspindit si activ, nu numai in tinoturile intracar-
patice (unde, dup# cum am probal mai sus, se giseste si acum), ¢i si In cele
extracarpatice, unde nu a existat nici un hiatus de timp intre formele moste-
nite si derivate cu sufixul productiv -eq, -ele, pe de o parte, si {mprumuturile
turcesti adaptate prin andlogie la acelasi tip, pe de altd parte. De altfel, in
prineipiv adaptarea este mai posibila la un model activ decit la un tip muri-
bund.

Apar, dopd imprumuturile turcesti, si multe alte cuvinte care capita,
tot prin analogie, sg. -ea si pl. -ele. In afari de enigmaticele andrea si argea,
care oricum sint rult mai vechi in limb& decit turcismele, analogia s-a pro-
dus la multe alte categorii de cuvinte :

Cuvinte turcesti terminate in limba de origine in ¢, ¢ sau i urmate de
consoand. (transcrierea cuvintelor turcesti apartine dictionarelor consultate)
te. flijan>drom. filigea, te. pancar (SCRIBAN, pungar)>drom. pangea, tc.
patlican =drom. pdtldgea (si variante : parlagea, PANTU 207, BUTURA
182, pdirdgea, NALR Transilv., raspunsurile la intrebarea 1118, pct. 457,
pulmageaud, ibid., pet. 425, pdrmdgea, ibid., pet. 394, 408, 411, 434436,
toate din apropierea Sibiuhui), platagea, TD Olt. p. 152, pet. 938, p. 319,
pet. 972, pl. plofogele, ibid. p. 1563, pet. 940), alaturi de pdtidgeand (Muntenia),
te. Akmecef, Ak-Mesgid (numele unei localitdti) >drom. afmiscen ‘sortiment
de bland’, te. zerdicav>drom. zerdicen (SCRIBAN, TDRG). Dupi modelul
dubletului pdildgeand/pdtligea par a fi si sprincea, ALR I/I 21, pet. 170,
{Transilvania), si damigea (ajuns apoi, printr-o noud analogie, damigicd
TD Munt. 11 p. 64, pet. 695).

Cuvinte bulgiresti terminate in - sau -je : bg. angarije=>drom. angarea,
hangarea, angara (alaturi de engarie), bg. kapldja>drom. caplagea, caplegea,
bg. mezdré >drom. mezdrea, ALR SN I1 555, pet. 64, 279, 284, 310, 316,
325, 334, 346 (Transilvania, Crigsana, Maramures).

I Al Graur, op. cif,.p. 6.

2 Ipid., p. 7.

1B 210 I, LXXXIL, LXXIII stabileste doud pericade succesive de pitrunders a tur-
cismelor in dacoromind : secolele XV ~— XVII sl secolele XVIII — XIX. Singurele impru-
muturi durabile, care se intilnesc §i acum in graiurile dacoroméne extracarpatice (uneie forme
au Inceput in secolulnostru si patrundi prin limba literard i in Transilvania) sint cele din prims
perioada : wele au pédlruns in viata poporutul, se bucurd de o mare riispindire 3i auv prins o formi
definitivd in Lmba“.
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Cuvinte grecesti terminate in -2 (oxiton si paroxiton) si -é¢: wngr.
ppuyawd =>drom. frigdnea, ngr. ehegrepio >drom. lefferea, ngr. yyhia > drom.

milea, ngr. ovopdaid >>drom. scordalea, ngr. ouiéc
woupke =>drom. moarea, morea, ngr. maveéc>>drom. pansea', poate si ngr.
papsis >drom. vdpsea, vopsea {SCRIBAN, care insd propune ca punct de
plecare si verbul rom. wopsi, probabil de la vopseald, ca si Al. Graur, op.
cit., p. 7).

Imprumuturi frantuzesti terminate in ¢ (¢), -ie, ~er : fr. enirée >drom.
anifrea (alaturi de anfreu si aniret, Puscariu, op. cif., p. 402), fr. baiser >drom.
bezea, fr. coupé>drom. cupea (alituri de cupeu), fr. jalousie>drom. jaluzea,
fr. livrée>drom. livrea, fr. papé:>drom. paveu, {[r. soirée>>drom. soarea,
fr. chaussée >drom. sosea, fr. lranchée>>drom. fransea (la Alecsandri, apud
SCRIBAN, dar si ALR SN IV 966, pct. 192, Transilvania, fransd, NALR
Transilv., raspunsurile la intrebarea 1710, pet. 287, 367
ibid., pet. 288), fr. canapé>drom. canapea®s.

Imprumuturi romanice sau neogrecesti adaptate inifial la tipul rom.
-eld, -ele, din pluralul céiruia se reface apoi si o forma analogicd -ea de singalar
(care de cele mai multe ori ¢ un dublet aldturi de -eld, dar uneori devine
singura formi roméaneascd): bagatea, alaturi de bagafeld (<cit. bagatella'®)
brefeat?, din pl. brelele (<fr. brelelles), canea®®, carameq, aldturi de carameld
{<fr. caramelle), cordea, ALR SN IV 1204, pet. 791 (Muntenia), NALR MDD,
rispunsurile la intrebarea 1473, pet. 671702, 704715, 717, 719, 720,
756 —761, 763776, si la intrebarea 1515, pet. 673, 678, 680, 682634,
686 —699, 702, 714, 719, 724, 731, 732, 735, 739, 755, 757 --760, 763, 765 771,
773, 774, NALR 0lt. 11 283, majoritatea punctelor, MAT. FOLK. 1103, RV
XX 44 (si cordicd, mai ales in Moldova, dar si in NALR MD, raspunsurile la
fntrebarvea 1473, pet. 724 723, 725729, 737, 741, 749, 751, 754, sila
intrebarea 1515, pct. 729, 733, 741, 749, 751, 754, din nord-estul Munteniei,
in vecinitatea Moldovei) (<it. cordelle, prin mijlocire neogreacd sau turcd),
formatia ironicd fidea °fideld’, la Camgiale, daniea®®, alaturi de; danlelit
{<fr. dantelle), flanea?®, alaturi de flaneld si flanel (< Ir. flanelle), ﬁzstfanea, ala-
turi de fusfaneld (< ngr. goveotavéla), manea, alituri de maned, mdrgea®*
(<lat. med. margelle, DA, lat. margella), pimpinea, alituri de pimpineld
ohume de plante” (<lat. pimpinella, germ. Pimpinelle}, rondea®?, alatur;

= drom. fidea, ngr.

sau chiar fransdud,

de rondeld (<<fr. rondelle), santinea®®, alaturi de sanfineld {<fr. seniinelley
18 DLR, dar Sextil Puseariu, Limba romdnd, I, 402 : “numele floarci pensée e panseq, cu
pluralul pansele®.
i

18
7

DA : ,Neologism din francezdi sau germand  (poate prin mijlocire turceascit).”

u intelesul "danteld’, bagadea, NALR MD, pet, 730, rispunsul ia Infrebarea 1 481.
TD Munt. 11, p. 111, pet. 700.
18 DA ,Cuvinlul italian canella, prin mijlocirea ngr. kaveda sau bg.
% {n forma daltea, NALR Qlt. I 286, pct. 970, NALR MD, pct.
trebarea 1 481.

i ALR SN IV 1183, pet. 192 (Transilvania), 414, 514, 520, 531, 537 (Moldova), TD,
®Munt, 1L p. 496, pet. 728, TD Mold. Bucov., pet. HS6.

21 ALR I1/ 139, pel. 172 (Transilvania), MAT. FOLK. 365 (in rim3), 965, 1 549 ; mdr-
gied, In Moldova, cf. 5i L Creangi.

2 NALR OIt. IV 645, pet. 973, 975.

2 ALR SN IV, 961, pet, 108, 192, 250, 349, 414, 574 {Transilvania, Maramures, Mol

dova), NALR Mar. ¥IT 720, pet. 230 | sdntifigud, NALR Transily., rdspunsurile la intrebarea
1 706, sandiné, pcl. 269, 206

[

kanela.®
691, raspunsul la in-

-
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sardea, velient din pl. sardele (< ngr. sardhela, it. sardella). srapnea, alitavi
de substantivul neutru srapnel, pl. srapnele, din pluralul ciruia s-a detasat,
prin falsi analiza, desinenta -ele. Un caz intru cilva decsebil, in sensul ci
-¢ld, -ele provin prin hipercorectitudine din -ild, -ile, 11 copstituie forma
puastea pastild’, foarte frecventa in Moldova®.

Singulare analogice de la pluralul  unor  substantive romdnesti de
tipul -eald, pl. -ele. sufix atasal la 1‘pmc verbale 1 amefea, -ele ametcaldl’,
NALR Mold. Buecov. 1 MIN 460, pet. 474, bdlea "bratul vitalelor’, NALR Olt.
IV 726, pet. 943, 989, 993, 995, u’mlla ‘gardina sau lemnele din jural fintinii
(DAY, clefefea "mai de lemn cu ecave dogarul bate cercurile fa  buti’ {DA).
coctrjeq, cusdforeg “cusitura, tucrul la care coase cineva’ (DA), feslea 'vopsea’,
AL SN II 532, pet. 279 (Crisana), imbrobodeq ’lmbrobodeald’, ingriden
‘nuia’, NALR Transilv., réspunsurile la intrebarea 1310, pet. 202 (fngrddeaud.
-ele), 393 (gradea, ~ele), momea 'momeald’, mucezea "Filago germanica’ (PANTU
178, numité si mucezedd, mucezicd sau firicicd), oglindea (DLR, sensul 1,
‘oglindeald”), pardeseq 'pardoseald’, podeq, ALR TI/I p. 114, MN 3376, pet.
682 (Dobrogea), ibid. 237, pel. )}( 349, 362 (Transilvania, Maramures), -
TD Munt. I p. 374, pet. 721 {ﬂaiun de podealdn), ALM II/I 554, pet. 9, 12,
15, 21, 186, 184, 193, 197, 198, 211, 214, 217 —219, pmne.st,‘ea, primenea,
proplea, TD Munt. IT p. 905, pet. 755, MAT. FOLK. 101, rdsucea, NALR Qlt
1V MN PL 137/2492, pet. 916, 925, 970, siricnea, strujea, NALIX Transilv.,
raspunsul la intrebarea 733, pet. 440 (sfrujd). Cuvintele urmatoare, fird a mai
fi derivate cu sufixul -eald, dar avind aceeasi terminatie (si pl. -ele), se inca-
dreazid in aceeasi calegorie si, prin analogie, refac de la plural un singular
~eq : befea (sau pefea) ’peteald’, ALR SN IV 1204, pet. 219, 228, 235, 260,
362, 365 (Transilvania. Maramures, Bucovina), TD Ol. p. 82, pet. 921, p.
240, pet. 956, NALR Mar. I11 618 si 624, pc. 235--238, MAT. FOLK. 261,
panrfll(‘a , NALT Transilv., mspunsmlle a infrebarea 1473, pect. 241, 244,
246 208, 260--264, 266--270, 273.-289, 298 —305, 309 319, 318 =322,
334 --336, 341, 342, 344, 3bH5, 358, si Ia intrebarea 1515, pet. 241, 245 258,
260 270, 273--289, 299--301, 303--305, 309312, 314--316, 318-322,
336, 341344, 355, 358, crivea, dirjea («<bg. dariale), ALR SN 1 76, pet.

172, 228, 250, 260, 272, 279, 284, 325, 353, 362, 386, 574 (Transilvania, Cri-
sana, Maramures, Moldova), NALR Mar. I1I 828, pet. 228, 230 --232, 236,
238, mconm {de la un pl. nicovele), obia (<< hg. objaloy, NALR O. 11 297,
pet. 976, 980 —982, 991, 962, 994, NALR MD, rispunsurile la intreharea
1499, pet. 714, 767, obinzea, velrea ’velreld, pinza lh, corabie’ {cu variantele
ventrea, vintrea, wvinireq, prin aproplere de vindy, zdbea si zdba ‘zabald”
{<magh. zabola), ALK I/1 27, pct. 40, 54, 61, 80, 85, 148, 243, 247, 249,
951, 255, 267, 266, 268, 270, 273, 280, 285, 289, 200, 357, 363, 385, 388,
647, 680, 684, 690, 891, NALR Mar. 1 83, pet. 225, NALR Ban. 1 74, pet.

# WALR Mold. Bucov, I MN 439, in afari de forma normali (din circa o ireime din lo-
calititile anchetate) pastild, -¢, se intilnesc si formele hipercorecte pasfele, sg. pastili {(pet. 484,
488, 643), pastele, pasteld (pel. 472, 478, 490, 403, 496, 503, H24, , 5hb, 537, h6o, 561,
568, 567, 575, 579, B84, BEE, &G, 592, HYE, 600, 603, 607 bM 617, 620, 623, 624, 626, 638,
644, 646, 606, GB8) st pasiele, puasfea (realizal cua -ed, ~¢) in pet. 476, 489, 501, 505
507, 525, 531, 532, B36, 540, H42. 547, HBO, 551, 553 — BLG, 562, 583, HYE, BT, 5YQ, 609 — B11,
419, 621, 657, 68, Apare ¢f in NALR QM. 1132, pet. 958, NALR MD, rdspunsurile la inirebarea

29, pel. 684, 708, 723, 731, 735, 8§31, Forma nu este inregistyata in DLE

=3
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29, 30, 42, NALK Mold. Bucov. I 58, pet. 461 —4863, 466, 469, 470, 474 —476..
478, 480, 484, 487, 488, 420, {”f 4498, 504, 555, 563, H6D, h ‘) raspunsurile ia
intrebarea 256, I\"u“z MD. pet 722,,,.‘,, 738, 741, 742, 745, 746, K71, 873,
875, 876, 879, 880, 882, é»\“ 94, 348, NALR Transilv. ;,< b 244, 254 258,
260 268, 270, 272 274, 276278, 286 200, 206 —304, .%Ow —305, 307 312,
321 323, 525 --329, 331, 374, 458, chiar zdbeaud, pet. 202, 204, 2095,
3606, 324, 371, umm:( sk zabralo, TIRG), MA'L. FOLK. 1275, Diferite acet-
dente Jonetice fac ca unele substaniive feminine sau neutre si capete sium
plural in -ele, de unde se reface un singular In -eq v ereea, pl arcele, NALR
Mold. Bueov. I MN 264, bralea (sau, prin veiariza‘w :'r.f?fa L ALR SI\‘* 1 51,
pet. 531 (Moldova), NALR Ban., raspunsul la intrebarea 808, pet % ALM
"E"H 870, pet. 22, 28, 249, 43, 47, capelea, ibid. 1014, pet. 37, 112, 2 45 217,

218, cascavea, TD Munt. II p- 212, 219, 220, pet. 708, lesfemeq (( u pl. fesie-
mele si singularul normal fesfemel)?s.

) In sfirsit, citeva forme rare cu -eq, chirora le corvespund in mod normal
alte sul‘ixc (si pseudosufixe) : cosfrea ‘costrel’, pistreaua ‘pistroi’, NALR
Ban. I 50, pet. 2, 3, 8, 11, 13, cireea 'inel Ia circeie” ALR SN I 25, pet. 95
(hahszl\ ania), gingeq, NALR Ban. I 70, pet. 63 (31 in LB), scinfeq, NALR
Mold. Bucov. I MN /9) gm in TDRGG), /(I ezeu (sau, prin velarizare, lirizg),
ALM 1T 699, pet. 88, 147, 182, 195, 196, 199, 223 : poate tot aici e locul si
fui poezea®s, copildrea’ vusm de copil, copilirie’, MAT. FQLIK. 256, mijlocea
‘mijlocie’, ciresea ‘eiresie’, vanghea ‘evanghelie’, lelelea, femininul lui leleleu
‘om fHrd capitil’ <magh. feleld, si chiar curmea “grindein! plugulut’, pe care
TDRG i consideri ¢u ctimologia necunoscuté, ca s DA, care insdi avansa
si posibilitatea derivarii de la verbul curma, jar Weigand il socotea Lotusi
apiarut din eorman, cu schimbare de sufix (discutia in DA).

Consecinta fireasci a acestei inflatii-de forme cu -ea, -ele, care se adaugd
formelor mostenite si derivate eu -eq diminutiv Lz este, paradoxal, nu intirirea
tipului -ea, -ele, ci deragregarea lui. Avindu-se in vedere faptul ¢i noilg forme
analogice nu prezintd un sufix diminutival -eq, ¢i o terminatie firid ~valoare
semantica, se produce in romana (in primul rind si mai ales in gx‘axujrzie extra-
carpatice, unde patrunseserd turcismele si alte formalil analogice) substi-
tuirea din diminutive a sufixului -eq, ce risca sid se desemantizeze, cu -icd,
sufix diminutival si el. Acest lueruw s-a produs pentru dif’m"ugwrca diminu-
tivelor cu sufixul -ea de noile forme analogice cu terminatia -ea. Deci @ albds-
{rea, aluneq, bdrinea, borficea, buciiea etc. (k\m al bmz‘r'm. alunicd, bdtrinicd,
bortivied, bucdlicd, cu pl. -efe; unele dintre derivate inoveazd din nou, cipi-
tind (31) un nou plural: wlunici. lopdiici, mililici, pdsérici ete. Substitutia
s-a extins si asupra falselor diminutive”, forme mostenite din lating, ca de
exemplu @ pufeea, releq, ‘danteld’, rindunee, furlurea, vilcea, pvergea, vifec,
care au cipétat incd un singular, cu -fed @ purcicd, rdlicd, rindunicd, furluried,
valcicd, vergicd, vilicd si, adesed, chiar sioun p)u ral cu -ict {du*}ﬁ tipul bunicd,
buniciy : rindunici, {urturici, vitici. In replica, in citeva cazuri 3/0L1te un sg.

50 =

% se produce st fenomenul invers, dintr-un pl. -
boilakd, ALIT 5N 11 332, pd G0R (Moildova), fusteald "p {
silvania}, masald ‘misea’, ALIV ¥/ T 50, pet, 10 (Banat), mezdreald,
47, 76, U3, 105, 836 (Baualt, sud-vestul Transilvaniei, r{d-ves Olleniel
ibid. 1 &, pet. 27 (Banat), glasald, ibid. v 11051, pet. 219

¥ Jorgu loydan, Stilivhiea unbil yomdne, Fdilura

e {al unii sg. -ea) se reface un sg. -eald :
¥ 34 *

pet. 2, 36,
. parfola,

-

1975, p. 165
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-ied san un pl. -ici, cousiderate, prin falsi analizi, ca sufix inlocuitor, sing
,refacute”, prin etimologic populard, cu un sg. -ea®. :

Ca explicatia inlocuirii lui -ea cu -icd este de naturd semanticd (nu fone-
tich, cum propunea Al Graur in , Bulletin linguistique®, V, 1937, p. 62 —64)
o demonstreazi analiza citorva cuvinte. Purceq inseamni in romiani ’femela
porcului’ i "pui de porc de sex femeiesc’. Cu prima acceptie, in Oltenia nu se
{oloseste decit forma purcea, NALR Olt. T1II MN Pl 65/939, in foarte mulie
puncte (uneori impreund cu scroafd), si niciodata purcicd. Pentru ’pui de sex
femeiesc’, ibid. 941, alaturi de purcea, apar si purcicd, purcelutd, purcelusd.
in Muntenia si Dobrogea, pentru prima acceptie, pe lingd scroafd, se foloseste
forma purcea in foarte multe puncte (raspunsurile la intrebarea 939) si doar
in pet. 722, 723, 726--728, 738 (din vecinidtatea Moldovei) s-a rispuns
purcicd ; pentru al doilea sens (rispunsurile la intrebarea 941), in cam jumi-
tate din puncie — mai ales in nord si est — apare purcicd, iar in celelalte,
purcea. In Moldova, NALR Mold. Bucov. II, rispunsurile la intrebarea
939, pentru primul sens se folosesc termenii scroafd si poared ; rar apare purcied,
fn noud localititi insotind résg)unsui seroafd iar in alte patru (pet. 596, 635,
652, 656) este rispuns unic. In schimb, pentru al doilea sens (rdspunsurile
la intrebarea 941), se foloseste numai purcicd (doar in pet. 461 si 554 existd
si dubletul purcea). $Si mai categoric se prezintd situatia in Tranpsilvania si
Banat, unde s-a raspuns purceq sau purcicd numai pentrn sensul ‘pui de sex
femeiese’” (NALR Transilv. , NALR Ban., raspunsurile la intrebarea 941),
nu si pentru cel de ’femela porcului’. Vilea (sau vifeaud), insemnind doar
'pui de vacd de sex femeiesc’, se conservid intr-un spatin dacoromin foarte
larg (Maramures, Banat, Crisana, Transilvania, Oltenia, Muntenia si puncte
din sudul Moldovei), dar in zona cea mai inovatoare — centrul Moldovei si
Bucovina — apare aproape numal pificd, of. NALR Mold. Bucov., rdspunsurile
la intrebarea 855, pct. 462465, 467 469, 471476, 478 —511, 513 —-553,
555 — 580, 582, 583, H8H, 589 593, 5HI5H—601, 605--612, 618 —-622, 624,
628, 631--033, 635, 637, 641, 643, 645, 652, 659, 660, ALM I/I 223, pct. &,
10, 1416, 18, 20, 2248, 50, 51, 53 -74, 76132, 125171, 173 ~180,
182 —190, 193 —207, 209 218, 220 —236 (doar in citeva punecte insotit de
vifeq). Vificd apare si in NALR MD, intr-o zond apropiatd de Moldova, pet.
721, 731, 742, 762, 785, 797, 814, 825, 857, 872874, 877 —884, 886--889,
894, 897, ca si in NALR Transilv., in aceeasi veciniitate, pct. 241, 248,
253, 255, 263 —267, 275--283, 285, 299, 301, 302, 317, 338 ; simptomatic,
vificd apare si in Maramures, fn punctele dinspre Moldova (235 —237), NALR
Mar. 11 360.

Chiar si paradigme de felul alunifd, alunele, NALR Mold. Bucov. I
64, pet. 509, 512, 518, 523, 542, 543, 552, NAER Transilv., Intrebarea
276, pet. 385, purcea, purceluse, NALR O, 11T MN Pl 65/941 sau seriile sino-

87 Percicd ( << te. plirgek ) *clrliont, mot’ are sl forma percea ; serijicd (DM : (reg.) HFelic
subtire de piine, de fructe ete. {...] Comp. sh. (s)krifika, ucr. skryfivka*), apare doar in ALR
SN IV 1068, pct, 362, NALR Mar. II 334, pct. 235 — 237, iar scrijee mult mai des, ALR SN
1V, 1 068, pet. 102, 205, 260, 219, 272, 279, 284, 216, 334, 346, 349, 352, 365, NALR Mar, I¥
334, pet. 221 — 234, 238 — 240 ; totuyi pl. -ele §i nu -ici ne-ar irimite la etimojogia propusi de
Cihac : cf. cel. krifala 'Obsischnitte’, insugitd si de TDRG. Mezilea, din pl. mezelice, 3g. me-
zellc ; furea, din pl, fureci, sg. fureac; pdiurnea, din pl. pdifraici, sg. pdiirnied 'potirniche’ §
polea, din varianta poticd ‘potecd’, .
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nimice coradicale : purcea, purcicd, purcelusd, purceluld, ibid., si purcelucd,
NALR Mar. 1T 360, sau de la teme diferite, serofifd, NALR Mold. Bucov. 11,
raspunsurile din citeva puncte la intrebarea 941 vifea, vificd, vifdlusd, ibid.
la intrebarea 855, vifdlucd, vifdluscd, ALM .I/1 223, aratd c¢i tendinta de
inlocuire a lul -eq, care si-a slabit, in imprejuririle prezentate, intelesul dimi-
nutival, rispundea nevoii vorbitorilor de a conserva, la formele mostenite
si la derivate, sensul lor diminutival.

Aceastd inlocuire nu s-a oprit insd la formele mostenite si derivate cu
sufixnl-eq diminutival®®, ci s-a extins si la unele forme analogice terminate in -2,
destule dintre ele, prin forma sau dimensiunea referentului ori prm etimologze
populard, indreptafind Ia vorbitorul comun (din aceleasi zone in care se¢ mani-
festd tendinia) inlocuirea terminatiei -eq cu sufixul diminutival -icd @ amefice
'ameteli’, NALR Ban., intrebarea 460, pct. 25, din amefeald, ameleli >ameled
3g. > ameficd sg., amelice pl., andricd, ALIZ 1T p. 24 MN 6957, pet. 405,
463 (Moldova), ALM I1I/11 732, pet. 20, 27--29, 31, 32, 35—37, 50, 51, 53— 58,
58—68, 70, 71, 7579, 84—95, 100, 102105, 107—111, 114117, 119,
121135, 137149, 151156, 158-- 160, 162, 163, 166—171, 173--177, 179, 183,
185188, 196, 197, 200, 202, 204, 205, 207, 213, 215, 224, 227, 228, 230, 238,.
argicd, cordicd, ALR SN 1V 1183, pet. 605 (Moldova), NALR MD, riaspunsurile
la intrebarea 1473, pet, 721723, 725729, 733, 737, 741, 744, 751, 754,
in vecindtatea Moldovei, DESC. 86, cf. si cordiculd, ALRT p. 213, pet. 551
{(Moldova), damigicd, TD Munt. IT p. 64, pet. 695, flanicd~ALR SN IV 1183,
pet. 605 (Moldova), TD Munt. II p. 794, pet. 749, mdrgicd (in Moldova, ¢f.
si Creangd), pasticd {<pasteq, Tormi reficutd dupa pl.  pastele<<pastile),
NALR Mold. Bucov. I MN 439, pct. 498 —-500, 504, 508--523, 525--531,
534, 536—D539, 541, 543049, 551, 552, 538, 569, 581, 596, H93, 599, 608,
618, patlagicd, MAT. FOLI. 1493, pangicd, perdicd *perdea’, NALR Mold.
Bucov., raspunsurile la initrebarea 690, pcl. 542 (pl. -ele) si D20 (pl. -ici),
pingicd, ALR SN 1V, 1192, pct. 537, 5561 (Moldova), preduczra, ibid. 11 404
pet. 605 (Moldova), ferezicd, ALM II/1 699, pct. 76—78, 84, 86, 87./89 —94
100, 103—1065, 108111, 113, 114, 116119, 121, 122, 125128, l'é(} 1386,
139-—145, 148, 151~156, 158 163, 166, 167, 169—171, 173—180,/ 183186,
188, 189, 193, 197, 203, 227, 228, 236240, zarnacadicd, ALR bN I1L 640,
pet. 531 (Moldova).

Dacs, din confra, dimensiunea referentului era mcompatxhlla o
ideea de ,mic”, s-a inovat in sens opus : intrucit menghenea (< ic. mengene,
DLR, sau menguéné, DDA) nu denumea un obiect mic care s indreptateascl
terminatia -ea (simtitd ca sufix diminutival), s-a format in roménd menghind
printr-un soi de ,desulixare’. O explicatie prin filiera sirbocroati este excluss,
termenu! ménghele avind cirenlatie redusd (Banat) si insemnind mai ales
fiecare dintre cei patru stilpi batuti in pimint intre care se fixeazd boul
spre a fi potcovit’. Tentantd ar [i fost solutia filierei bulgiresti, f. forma
méngimja din pet. 991, bulgarese, ALB SN I 235, dar forma etimologics

¥ De fapt, sulixul -eq nu are numai valoarea diminulivald, ¢i aceasta este doar valoarea
originard si principali. O analizi si o clasificare a valorilor sermantice ale acestui sufix am Incereat
in articolul Observafii asupra sufizulai -ea, in volumul omagial Profesorul Gavril Istrate la 76
de ani, Universitatea AL L Cuza®, lagi, 1984, xerografiat, p. 169 — 180,
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menghened, prin atestarile ei masive lIa sfirsitul secolului trecut?®, aratad ca
treceren de la menghened la ménghind s-a fhcut pe teren romanesc.

In econcluzice, a;nu*xem e sulixul fat. -efle a evoluat in dacoroménia
in felul urmator - dupd ce a pitruny prin cuvinte mostentte in roméana comuna,
~paud (forma etimologicad, explicabild prin evolufie fonelicd normald)® a
devenit -eq in unele g’mmr ’Li(‘()lbnldn(’ iar In dialectele aroman si megle-
nororadn, ca si(cel putin fn unele cuvinte) in gramrile biufifean, crisean,
maramuresean, {n zene din Travsilvaniz, Bucovisa, nord-estul Moldovel a
riraas ~eaud. Sufixul ~eq(wd) a format apo! in dacoromani mult timp nume-

¢ derivate, In marea nm;ontdio diminutive. Censtituite intr-un Lip mer-
fologic, cuvintele cu -eq, -ele (mostenite si derivate) av servit ca model incadri-
rii in dacoromini a numercase Lurcisme ferminate In Hmba de origine in
-a, -e, -t accentualtl, ca si mullor altor forme care fic aveau ca terminatie
de singular un -¢ (franceze), -{d (grecesti, bulgiresti), fic aveau un plural in
~ele (italiene, franceze sau romanesti, cu sg. -eald). Dar aceastd extraordinari
crestere numerica a formelor cu -ed, -ele, ds,[m_xtc de a intari tipul, il sidbeste,
cici valearea semanticd diminulivald a salixului nu exista la formele mai
"nni. in care -ea, -ele sint doar niste ferminatii {asemantice). De prin secolele
al XVI-lea st al XVIIi-lea -ea din diminulive incepe si fie inlocuit cu -icd
(:,mumm, dar neechivee) In graiurile dacoromine  extracarpatice, adicd
chiar acolo unde erau in ¢irculatie cele mai multe dintre cuvintele patrunse
niterior in romand, cu terminatia analogicdl -eq, ~ele. Acest proces, activ si in
prezent in estul si sudul farii, unde efectele sint vizibile la numeroase cuvinte
si pe arii largl, a antrenat, izolat, si ariile nord-vestice dacoromine, unde
insid reprezentativ riamine tipnl -ea(ud). Inlocuires lui -ea en -ied nu a afectat
la inceput forma de plural (tipul -ied, -ele), dar, in zonele inovatoare, la
destule cuvinte, schimbarea a atins dpm si forma de plural (tipul -icd -ici).
Aceasti evelulie a antrenat curind, in aceleasi zone, si unele cuvinte 2u ter-
minatia ~ca, ajunlgmdu-sc astfel la endricd, cordicd, [I(mtca, pasticd, pingicd,
cuvinte despre care nu se poate spune ¢d au aparut nici prin substitaire de
sufix {ciei -ea din flanea, pingea nu este sufix), nici prin sufixare (cici andr-,
flan-, pasi-, ping- nu sint teme), ci prin inlocuirea unei terminatii -ea (omolone
cu sufixul dimioutival) prin sufixul diminutival -icd.

RS

SIGLE (care nu sint uzuale)

BUTURA — Valer Buwed, Enciclopedie de etnobotanicid roméneasci, Bucuresti, Fditura
Stmtifica si Facoclopedica, 1979,

DI/ — Tache Papahagi, Dictionarul dialectwlui aromin general si etimologic, Bucu-
resty, 1963,

RSO, — Luca Cires s *,m‘la Iud . Descintece din Moldova, Texte inedite, Uni-
versitatea AL 1 Cuza” Idl seria Caictele Arbiver de folclor, 11, lasi, 1982,
zerograliat,

RY — Rumdnische Volkslieder aus der Bukowina, 1. Pand: liebeslieder, publicate

de dr. Marthias Friedwagner, Konrad Trilixch Verlag, Wiirzburg, 1940

W Of, praspunsuri lo ehestionarud Hngeistie, T — XVIIL 18 84 ~ 1885, al lul B, P. 1lasdeu’
Biblioteca Academiel B, 8. Bomania, ms rop. mnr. 3 418 — 4%

30 Wi se pare convingitoare opinia lal AL Phiiippid e ()rlr}mug romanitor, 11, Tasi, 1028,
p. 115 — 116, suslinald eu explicalii de naturd morfalog de Marius Sola, Confribufii la fo-

welicn Islorted @ Himbii roméne, Fditura Academdel B, 8 Bomdnia, Bucuvest, 1870, p. 87 — 94.
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CONSIDERATIONS DIACHRONIQUES SUR LI SUFFIXE -FA
RESUME

L’auteur prouve que le suffixe diminutif -ca a 81¢ productift daus lous les parlers daco-
rowmains jusquw’au XVII siécle environ ; aprés cetle époque il caraclérise seulement cerlaines
zones @ la Transylvanie, le Maramures, la Crisana, guelques parties du Banat, le nord-ouest
de UOILénie. La démonstration s’appuye sur les dates des allestations des mols hérités du lalin
ou dérivés par le rowmain 3 Vaide du suflixe -eq { < lal. efla) et sur leur repartition dans les
parlers duaco-roumains.

Dans les territoires extra-carpatigues la valeur diminulive du suffixe s’est trouvée ré-
duife aprés le XVII® sidcle, vu la péuétration jusqu’a cetle date de nombreux éléments tures
adaptés par le roumain au type -eq, -efe, toul conune d'autres éléments (bulzares, néosrecs,
néoromans), rangés, par analogic, dans la méme catégorie. Gela g enlrainé - dans Vespace
linguistique nommé — le remplacement de -ea par -icd {ex. buodiied, cdrticicd, frumusica,
remplacenl bucdfea. cdriicea, frumusea). Ce remplacement va marquer anssi des mots dans
lesquels -ea, soit n’est plus senti cotume suffixe (mdrgicd, rindunicd, tarturied, pificd au lieu de
mdrgea, rindunca, luriureq, viteay, soit il west pus vralment suffixe (andricd, flavied, pdtldgicd,
pingied au lieu de andrea, flancn, pdildgea, pingea).

Centrul de Lingvisticd, Istorie Liferard si Folelor
Togi, str. Codrescu, nr. £
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